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Vg Soprani

'*^ XTnv mnr sfpi no. in Mp _ tall_ und Mar.mor . stei

.

. - -
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Vr-n. TviriT. tfrti na in Xfo ill! MTTiA XTllV ITinr sfpl

Mai- - nior. stfii . ne, in Me . tall_ und Mar.mor . stei.

bronze and mar - ble, carve it well— in bronze and

^

Mar. mor. stei . ne,

bronze and

in Me. tall und Mar . mor . stei.

'e it well in bronze- and

4 O P iC? p•^ Mm. nior.st« . Ae,
^j; p ir P ^

in Me-tkll mid Mi^
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te
Chi'i.stfen, a":: 1 tzet die T sen

Chris tians, mark ye all this

1^
J) j) l ilM ^J|

Chi-isten, a.tzet die . sen

Chris-tians, mark ye all this

\y j) p
i p ^^̂

Christen, a.tzet die.sen

Chris-tians, mark ye all this

JLj. i

jijip ^^ Christen, S-tzet die. sen

Chris-tians, mark ye all this

^ .r r
1^

^M'^ M '.i I'l I

i\ i 1.^
Me . tall imd Mar

.

carve it well in bronze

stei . ne, Chri.sten, a

Chris-tians, mark ye

in Me . tall_ und Mar. mor. stei . ne, Chri.sten, a, . tzet

bronze and mar - ble, Chris-tians, mark ye
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.T.^ 1 Me . tall und Miir.mor . stoi

.

bronzeand mar -
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l
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dip . sen Tag"

aU this day.

I Me . tall und Mar . mor . stci .

bronze and mar -

^M in Me. fall und Mar. mor. stei .
"
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-ne, ui_Me. tall iindMar . mor.stci . ne!

- We, carve it-, well in bronze and i
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Kommtund eilt mit mir_ zur

At Bis era - die man— re -

I
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Kommtund eilt mit mir_ zur

At His era - die man^ re -

-^i \ nt\ ft
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Kommtund eilt_ mit mir_ zur
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Krip . pen, uiid er . ^mst mil fro . hen Lip . pen eu.ren Diuik_und eu . re

joi - ces, hast -en there with hap - py voic es, thanks to God— for Him con-

Ki'ip . pen, xind pr . weist mit fro . Hen Lip . pen eu.ren Daiik_iind eu . re

there with hap - py es, thanks to God— for Him c

Krip . fVR, und er . veist mit fro . hen Lip . pen eu. ren Dank_uiid eu . re

hast -en there with hap - py- voic - es, thanks to- God—for Him c
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Da Capo.

Recitativo.
Alto.

^iw/p j„;^g] i j :piiJ)-^T.^p i

r
p^-''p pp. f^

O seV . . |er_ Tag;! o un.g-e.meines Heu.te, an dein das E

^' i
|J ^ J) P P p P I J) J) jj J) J Mi l p fl p p P f^M

Welt, derSchi.lo, den Gottschon im Pa.ra.dies dem menschlichen Geschlecht verhiess, nun.

W T f-
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^ LiJiii^j ' j' lr 'dCrr ^ r i p ^\0J> ^ ^j i

.ten. Du lieb- . sterGptt! was sind wir Ar.men doch? Ein

_ God' what sor ry folk-are we! A

ab.ffpftillnps Volk, sf) dich ver. lassen. Und dennoch willst du uns nicht hassen! Denn eh" wir soUen
faith-less peo-ple which have quitefor-got Thee. And yet Thou dost not now des -pise us! That mor-tah might not

^

m wz
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Duetto.
Adag-io. (A »6.) fi"

^^,F^^]p ^^ r
'' J

f Tf '

Gott, du hast es wohl ge

.

God, we thank Thee for our—
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iiihii, Gott. du hii^t es wohl

day, God, we thank Thee for

fii . g'et, Gott, du hast es wohl g-e.

God, we thank Thee for the

fu.gct, was uiis jt't . zn— wi . der . fShi-t, Gott, du hast es wohl g:e ._ wi . der . fShi-t, Gott, du hast es wohl

- day, God, we thank Thee for

i' p ' iipj jp
^^ n^{7T^^m

'piicd forte '
"

^P
Sa-'Jfoui

"f i) /^*
ott.da hiist es wohlg-e . fii . g'etjGott, du hast es wohl g-e .fu . Sft— Gott..la hiis

Sa - viour,^ God, we thank Thee

wohl g-e . fii . g'etjGott, du hast es wohl g-e .

for the Sa-viour,God we thank Thee for

God'! we thank Thle for §ur^l. Sa -' viour, .^.MbtLwasioml. to— us ' to -

4); H f}

.

—fi ff . i07rm- w Iff. ft gl f f r7l» r^ P aj
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fahrt, Gott, du hast es wohl g-e . fii . get, du hast es wohl g-e

day, God, we thank Thee for our Sa - viour, we thank Thee for-
'

focoforte '

J)

^^^^

>> y r . P f tiir tf r p i

fu.fret. was uns_ jet . zo wi . der . fahrt, Gott, du hast es wohl
a. a........... •— .born-,^^ to us to - day,' God, we thank Thee for

s uns jet . zo_ wi . der . fahrt,

^prj-r pp r?p y p Pic/p V p^ [^ ^«jg
fu.g:et,_ Gott,du hast es wohl ge . fii.g-et,

Sa - viour.- God, we thank Thee for the Sa - viou.

uns jet
ms Born
uns jet - zo_ «

>>vBl^" r
?p'

. pT^fV I* P ^OQr[__c_j^
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fahrt.
day.

*l: 1 j - 1 , - 1
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^pp jfTT ' ^'^I'r'p p tJ'p P (^
hat uns dies be . sctert,

guide and stay.

hat ims dies beschert, denn e

which shall be our guide and stay, which shall

i"!
p p p t7p p P pi p p &^p r y ^
er hat uns dies beschert, denn ei hat uns dies be . schert,

d stay, which shall be

n. , f^'H , i) JTj - ^

hat uns_difis be. schert,
be our guide and- stay,

'"P P p«p ^^
hat uns dies be. schert,

guide and stay.

m1^ „P^^^ ^^ r r"P
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Da Capo.
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Recitativo.
Tenore.

(Recit.)
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Due^tter.

(A|ie)i:»'<) nioderato J) :: i44.)



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 63

Alto.

^11 jjTmii'^
jirp

i
ii[£}i

i iir^gg
den Hitnmel an,
praise ye and pray,

^m
- hen,zum Rei . hen, ruft und fleht denHimmel an,

,-with daitc - ing, praise- and pray, praise ye and pray.
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kommt, ihr Chri _ sten, kommt zum Rei .

praise- the Lord— with song and- danc -

nift und floht den Him . mel

come, ye— Chris tians, praise- and pray,

kommt. ihr Chri _ sten,

praise— the Lord^ with

I'm^l'f
im .

m-s^p
^n-Tr^ ^m fet^
l*p <

^r' i rvrrrr'^" ' 'f^^rrrir?"r^^iT
i

koiumt zum Rei
song and danc

hen, zum Rei - hen,
ing, with danc - ing.

fn^^ii j) i
P^

p
i n^j-i

iHlJl
i j Mr^^ \

niJ>
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Joy -
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Huld das Le
Thanks that life it self He gave

I"
-

I

-
i j:^pir p i

J' ^
i i|J i' l ^pp

Da uns sei . ne Huld das Le . ben, Tins den
Thanks that life it self He gave us, thanks for

ins d(>n Hei . land hat ge . ge . ben, dess man niclit g-'nug dan .ken
'csfor Christ.— who came to save us, thanks for more than tongue-
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M I I I

jjiij)ij^j'TOin^
dess man nicht g'nug- dan .

thanks for more than tongue

iiiclif p'nup- dan . ... .ken kann,nichtg"nug- dan.
more than tongue can— say, more than tongue ^

^a

m^^ m
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. kenjg-'nug- dan . ken kami,dessman nicht g^'nug-
" than tongue can say, thanks for

dan.ken, g'nug- dan. ken
e than man 's tongue can

ii^ C/iCT i J^^'i j
'

i j ^:
^'

1
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. hen, zum Rei . hen, ruft und fIftht den Himmol
- ing, with danc - ing, praise— and pray.

V I - ijji
[; iJ3'c/ i

CJ
P

1^ '
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r HQ J'
\Q J' iQ^/Jmj^^

kommt, ihr Chri . sten, konimt_ zum Rei .

the Lord- with song and^ danc
(fr->



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 63

Da Capo.

Recitativo.
Basso.

^^i': >Tp p p p «^ i

r Jt' f r F
|

f p ,
p F ^»p ^ 1

Verdoppelteuch dem.nach, airlieissenAjidadits.flanunen, undschlagtin_De.muth
~o fan ye hot ter yet the flames ofyour de- vo-tion, in - spired with hum-Me
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dan . kct__Gott fiirdic^was er ge . than, und dan . ket_Gott, und dan . ketJGottfiir dies,_

thank your— God for all that He— has—done, and thank your-^God, and thank your-God for all

i'H' F^ P r^cir'p'P =^"ryM ^r|^:

_»as er ge.tlian,«nd dan . . kctGottfiirdies.fur dies, waser gethan.
_ that He has done, in praise to- heav-en highfor all that Godhas done.

]^ALh '^J'. Kt. i ^ m'p"p' p'r rrH^k^m Ŵ^^^^
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Hoeh-ster, sohau' in Gna. den an,

Mas - ter, pray with pi • ty

^Tenore.

Hoch.stor, schau' in Gna . den an,

Mas ter, pray with pi ty view,

"'^
P Oej-p J'

i j
Hoch-ster, schau' in_Gna. den an,

Mas - ter, pray- with, pi ty

"T

^^^^m
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Up ji n ^i^^
Hoch.ster. sohau" in Gna.dPii
Mas - ter, pray— with- pi - ty—

Hoch . ster, schau in Gna . dm
Mas - ter, pray with pi - ty

och . ster, schau' in Gna . denHoch
Mas - ter pray

Hoch. ster, schau in Gna. den
pray with pi - ty—

Qgr i
iQ.Pg

P P i p- py P P Q ^
an die . sp Gluth,

new all the warmth.

dip . se Glufh g«biick . ter See . len . die

the warmth of our af - fee tion,— all —

i J i' i' J ^^
^-'

I

i^ i' j)
J) i i i i

Oluth.

view all. the warmth.

die . se - Gluth g-e . biick . ter See . len, Hoch.ster,

all the warmth of our af - fee - tion, Mas • ter.

P p I P n J) ;, J) J) < I

die . se Gluth g-e . biick . ter See . len.^ an die . se Gluth",

'iew all the warmth,

Gluth ge - biick . ter See . len.

warmth of our af - fee - tion,

I g.pg|E^JH!ft.
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wKaii' in Gna.den,in Gna _ den an die.

pray with— pi - ty, with pi

' Gluth g-e.buek

.

the warmth of our

ĵa^i^Tgi'^i''-
jmnn

TZJIX LXf^ i

gjif t-r r

^ rr rrrr^

^^
. fer See.leh, die.

af - fee - tion.Mi^t

se Glufh. Hochster, schau' in Gna . don, i

God. Mas - ter, pray with pi ty, m

as^qfflfflp

Hochster, schau' in Gna . den, in

Mas - ter, pray— with _ pi ty, with

t^ ^
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A

1 Gluth ge-biiti"! T^.ter Seelen,H6clister, schau' in— Gna.den. in

the ^warmth of our af - fee-Hon, Mas -ter, pray— with— pi - ty, with
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rr r r r ji
p r

T M r; p
Gluth ^e - biick.

the warmth of our

. ter See.len, g-e . biick .

^ itj' ri'jJi|j i j j, ^ J p. p \r ji

len, schau in Gna . . den
tion, pray with pi - - ty

Hochstpr, schau' in Gna . den, in Gna . den_
Mas -ter, pray— with— pi - ty, with pi - ty^—
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Lass den Dank, den wir dir brin . gen, an . g-fi . neh - me vor dir

Let our thanks, in love a - bound - ing, in Thy g
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iu.g'pii, an .!?'<- n'h - nie_ vor dir klin . g'en,_ lass uns stets in Se . g-enbi'iu.

bound- ing, in Thy gra he sound - ing,— make

J,
^' jU'/J''^p

J) j) I J) i'
j), i; i) J)

briu.gen. an. i;<'-iioh.me vor <Lr klin . gen, lass uns stets in Se . g:en

bound- ing, in Thy gra - ciom ears be sound - ing, make us in a - bun dance

P P P P
J' i^

I
Jj

P
'

I'p 'ip
p _p

J^ J^
I

;in -•;('- rich. me vor dir klin . gen, lass uns stets in Se . gfen

bound-ing, in Thy gra-dous ears be sound - ing, make us in a - bun -dance

lass uns stets in Se . gen

-dance make us in a - bun -dance
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gelin,

thrive,

( /eh'n.

Adagio. («r)= ee.)
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(Tempo I.)

Sa.tan mo . g-e qua. len, lass es nie - mals nicht ge.scheKn, dass i

sub - fee - Hon, nev - er may the— Fiend

;.' i' }^ fl f^̂p -p d^' d> d> jd -j jy \r p p ^^ ^
•^ quii. len, lass es nie . mals mcht g-p . scheKn, lass es nie. mals

Jec Hon, nev - er may the— Fiend con

'If «f

. tan mo .

P P P £/ P P-T
lass es nie. mals hidit g« .

trvve, nev - er may the- Fiend con -

i

i,

i

I

- ' J' J' y jj ii

J' n
qua.lcn, lass es nie. mals nicht g-e .

lee- tion, nev - er may the- Fiend con -
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^^
p. V ^..

'i|)
j> P i r

Sa . tiin md . g:e qiiii-len, dass uns Sa

.

-tan

duce us to sub - fee - tion, to re duce us

J JjjJ J u
qua.

^ schohn, liiss «>s ni*' . mals nicht g-e . scheKn,

nev - er may the^ Fiend

^^ ^ ^ p \^. (J *f U^
. len, lass es nie. mals nicht gre. schet

*

.len, lass es nie. mals nicht gre. scheHn, dass uns
- tion, nev - er may the^ Fiend con - trive to re -

It'll, l;iss es me . mals_ nicht scheh'n, dass uns

trive to re -- er may—

h^. ^ ^ ill . p P I
"^

p P
'^^

r P j) j)
nie. mals nicht ge. scheHn, dass uns Sa . tan ijio . ge qua. len, lass es

may the—. Fiend con - trive to sub- - fee - tion, nev -
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kH ^r
-

p fi
P H P F p p H

quii . len, dass uns Sa . tan mo . g:e

jec - tion, to re - duce us t

Ha . tan mi) , ge qua . len, la;

duee us to sub - jec

i^ft-j^^^J ^
, p p \ p u ^ Q ^

, p p I

nie . trials nifht <;(> . schpKn, lass fts nie . mals nicht g-e . scheKn, lass

may the— Fiena con - trive, nev er may the— Fiend con - trive, nev -

i J) J) I J) JJ iiJ' !!( t^ t^
I

lals nicht g«. schelm, dass uns
may the— Fiend con - trive to re -

,rj f—f r r^ f r I 'r r p^^
J' J; J) p ;i J) ii\i) .1) ^_ J)

>f_ r ~r r ^ ri '

tati TYirt .o'(» niiii lpTi_fln<;ft nTi«: S» tan mi\ tra niia _ _ _ _ -la.tan mo. g-e qua. len, dass uns Sa.tan mo.gft qua.
duce us to sub - fee - tion, to re - duce us to sub - jec -

.p FTr'f r7r p p ip rT V n'r. jJ' .mj J [
1 1

nie. mals nicht ffeschehn, lasses niemalsnichtffeschehn, dass uns ba.tan mo . g-enie. mais nicht gescheh'n, lasses niemals nicht ffeschehn, dass uns "Sa.tan mo . g-e

rrmy the— Fiend con trive, nev - er may the Fiend con - trive to re - duce us to sub



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 63

nie . mals nicht s'e - schpKn,

may the Fiend —™ -"•^


